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· Vyplňte prosím žádost o slevu školného ve vlastním zájmu pozorně ve všech částech. Žádost obsahuje pouze dotazy nezbytné pro její posouzení. Co se Vás netýká, proškrtněte. Neúplnou žádost bychom Vám museli vrátit k doplnění.

Please fill in the request form for reduced tuition fee in all its parts carefully in your own interest. The request form only contains questions necessary for its evaluation. Cross out what does not concern you. Incomplete form would have to be returned to you for completion.
· ☐ Zaškrtněte, co se hodí.
    Tick if suitable.
· Případné další významné údaje a okolnosti v tiskopisu nezmíněné uveďte vzadu nebo v příloze.

Other important information not included in the form please fill in on the back side or in the attachment.
· Jestliže žádáte o slevu pro více dětí z jedné rodiny, vyplňte jednu žádost pro všechny a uveďte jejich jména.
If you are applying for a reduced tuition fee for more than one child in one family, fill in one request for all children and state their names.  
Adresát: 
Addressee:

The English College in Prague – Anglické gymnázium, o.p.s., Sokolovská 320, 190 00 Praha 9 – Vysočany, IČ   257 19 815, zapsaná v rejstříku obecně prospěšných společností vedeném Městským soudem v Praze, oddíl O, vložka 69
(dále jen College)

The English College in Prague – Anglické gymnáziium, o.p.s., Sokolovská 320, Post code 190 00, Praha 9 – Vysočany, ID no.: 257 19 815, registered with the public interest companies register maintained by the Municipal court in Prague, section O, file no.: 69

(the College)

ŽÁDOST O SLEVU ŠKOLNÉHO

REQUEST FOR REDUCED TUITION FEE
Protože naše rodinné příjmy nám neumožňují platit standartní školné, žádáme Vás o poskytnutí slevy školného na školní rok……………… K tomu uvádíme skutečnosti a doklady, týkající se finanční situace rodiny v minulém kalendářním roce.
Because our family income does not allow us to pay the standard tuition fee, we hereby apply for reduced tuition fee for the school year………………With that we state the facts and documentation concerning the financial situation of the family in the previous calendar year.  

	JMÉNO STUDENTA

STUDENTS NAME
	ČÍSLO STUDENTA *

STUDENTS NUMBER *

	
	

	
	


* U nových studentů uveďte „NOVÝ“ a do kterého ročníku se hlásí.

* Write „NEW” next to new students and the year they are applying for.
I. PROHLÁŠENÍ O PLÁTCI ŠKOLNÉHO

I. DECLARATION OF THE TUITION PAYER

☐Celé školné bude placeno rodiči studenta. 
  The whole tuition shall be paid by the parents of the student. 
☐Celé školné - ☐Část školného – bude za studenta platit (uveďte jméno nebo firmu, vztah ke studentu nebo jeho rodičům, případně jakou část bude hradit):
☐The whole tuition - ☐Part of the tuition –shall be paid for the student by (list name or business name, relation to the student or his/her parents, eventually the amount that shall be paid):
II. KORESPONDENCE VE VĚCECH ŠKOLNÉHO
II. CORRESPONDENCE REGARDING THE TUITION FEE
Zavazujeme se přebírat veškerou korespondenci ohledně školného.
Jakoukoliv změnu adresy neprodleně ohlásíme College.

We shall accept and assume all correspondence regarding the tuition fee.

We shall inform the College about any change of address without delay.

Korespondenci ve věcech školného

Correspondence regarding tuition fee should be send 

☐zasílejte matce na adresu uvedenou na další stránce

  to the mother to the address stated on the next page

☐zasílejte otci na adresu uvedenou na další stránce

  to the father to the address stated on the next page

☐zasílejte na následující adresu:

  to the following address:
………………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………………….

III. SOUROZENCI

III. SIBLINGS

Z příjmu uvedených na následujících stranách rodina vyživuje kromě výše uvedených ještě tyto děti:

Apart from the children listed above, the family is supporting also these children from the income stated on the following pages:
	JMÉNO
NAME 
	VĚK
AGE
	ŠKOLA, KTEROU STUDUJE
ATTENDED SCHOOL

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Veškeré údaje uvedené v této žádosti podléhají ochraně podle zák. č. 101/2000 Sb. Žadatel má práva přístupu ke svým uloženým údajům v rozsahu dle zákona. Žadatel tímto uděluje souhlas se zpracováním svých osobních údajů.
All data stated in this request are subject to protection under the Act no. 101/2000 Coll. The applicant is entitled to access his/hers saved data to the extent stated by the law. The applicant hereby grants consent for processing his/her personal data.
IV. MATKA STUDENTA

IV. MOTHER OF THE STUDENT

	Jméno a datum narození:
Name and date of birth:
	

	Adresa pro korespondenci:
Correspondence address:
	

	Zaměstnavatel (hlavní pracovní poměr):

Employer (full time employment):
	

	Samostatná výdělečná činnost (druh, název, sídlo):

Self - employment (type, name, seat):
	


A. PŘÍJMY ZE ZÁVISLÉ ČINNOSTI (vyplňte, máte-li příjmy jako zaměstnankyně) 
A. INCOME FROM EMPLOYMENT (fill in if you have income as an employee)
	POLOŽKA

ITEM 
	Kč / ROK

CZK/ YEAR

	Součet všech (celosvětových) příjmů ze závislé činnosti (hrubé mzdy)

The sum of total (worldwide) income from employment (gross wage)
	

	Sražené dávky sociálního a zdravotního pojištění

Social security benefits and health insurance deductions
	

	Sražené zálohy na daň z příjmů
Income tax advance deductions 
	


B. PŘÍJMY Z OSTATNÍCH ČINNOSTÍ (jiné výdělečné příjmy, než jako zaměstnankyně)

B. INCOME FROM OTHER ACTIVITIES (other income than as an employee)
	POLOŽKA

ITEM
	Kč / ROK

CZK/ YEAR

	Součet všech (celosvětových) příjmů a výnosů

Sum of all (worldwide) income and returns
	

	Součet všech výdajů a nákladů

Sum of all expenses and costs
	

	Základ daně z příjmu

Income tax base
	

	Daň z příjmu

Income tax
	


C. OSTATNÍ PŘÍJMY 

C. OTHER INCOME

	POLOŽKA

ITEM
	Kč / MĚSÍC

CZK/ MONTH

	Přídavky na děti: počet dětí ………….

Child benefits: Number of children ………….
	

	Výživné na děti: počet dětí …………

Child support: number of children…………
	

	Důchod: ☐starobní ☐invalidní ☐sociální ☐jiný:

Pension: ☐old-age ☐ disability ☐ social security ☐other:
	

	Sociální dávky:

Social security benefits:
	

	Jiné (celosvětové) příjmy:
Other (worldwide) income:  
	


D. ŽÁDNÉ PŘÍJMY (vyplňte, pokud jste neměla žádné příjmy):

D. NO INCOME (fill in, if you did not have any income) 

☐V uvedeném kalendářním roce jsem neměla žádné zdanitelné ani nezdanitelné příjmy.

☐I did not have any taxable or non - taxable income in the stated calendar year. 
☐Školné bude hrazeno z prostředků ☐otce ☐*sponzora, jak je uvedeno na jiném místě této žádosti. 

☐The tuition fee shall be paid by ☐the father ☐ *the sponsor, as stated elsewhere in this form.

☐V příloze uvádím a dokládám důvody a okolnosti této situace a uvádím, z jakých zdrojů bude hrazeno školné a jak hodlám tuto situaci řešit v budoucnu.  

☐I state and document the reasons and circumstances of this situation in the attachment and name the sources of payment for the tuition fee and describe how I am going to deal with this situation in the future.  
E. DOKLADY

E. DOCUMENTS

Přikládám:

I enclose:

☐Potvrzení mzdové účtárny zaměstnavatele o zdanitelných příjmech za příslušný rok na formuláři M Fin 5460 vzor č. 6 nebo obdobný výkaz.

☐Confirmation of the employer's payroll department on taxable income for the applicable year on the form M  Fin 5460 or a similar form.
☐Kopii k přiznání k dani z příjmu za příslušný rok opatřenou prezentačním razítkem Finančního úřadu.

☐A copy of income tax declaration for the applicable year with a presentation stamp of the Tax office. 
☐Potvrzení o výši důchodu.

☐Confirmation on the amount of pension.
☐Jiný doklad:
☐Other documents:
PROHLÁŠENÍ

DECLARATION

Prohlašuji a potvrzuji, že výše uvedené údaje jsou podle mého nejlepšího vědomí správné a úplné. Zavazuji se, že v případě poskytnutí slevy školného oznámím škole bez prodlení každou změnu příjmu nebo jiných skutečností rozhodných pro přiznání slevy. 

I declare and confirm that the information stated above is according to my best knowledge correct and complete. If the tuition fee is provided, I undertake to inform the school about any changes in income or other circumstances significant for providing reduced tuition fee. 
Souhlasím s tím, aby College činila na příslušných místech dotazy k ověření a doplnění uvedených údajů a aby příslušné orgány či osoby poskytly College informace týkající se mých příjmů. Pro tyto účely uděluji College plnou moc. Beru na vědomí, že College považuje veškeré takové údaje za přísně důvěrné a bude k nim mít přístup výhradně ředitel a ekonom školy.
I give my consent to the College to make queries where appropriate for verification and completion of data and to competent authorities or persons to provide the College with information concerning my income. For those purposes I hereby grant the power of attorney to the College. I take into account, that the College considers such data strictly confidential and that the data shall be accessible by school headmaster and economist only.    

Beru na vědomí, že případné poskytnutí slevy závisí jen na úvaze a rozhodnutí College. Veškeré údaje uvedené v této žádosti podléhají ochraně podle zák. č. 101/2000 Sb. Žadatel má práva přístupu ke svým uloženým údajům v rozsahu dle zákona. Žadatel tímto uděluje souhlas se zpracováním svých osobních údajů.

I take into account that the possible provision of reduced tuition fee is strictly subject to discretion and decision of the College. All data stated in this request are subject to protection under the Act no. 101/2000 Coll. The applicant is entitled to access to his/hers information to the extent stated by the law. The applicant hereby grants consent for processing his/her personal data.

Datum:………………                           Podpis :…………………………………………….

Date:……………………                         Signature :…………………………………………….
IV. OTEC STUDENTA

IV. FATHER OF THE STUDENT

	Jméno a datum narození:

Name and date of birth:
	

	Adresa pro korespondenci:

Correspondence address:
	

	Zaměstnavatel (hlavní pracovní poměr):

Employer (full time employment):
	

	Samostatná výdělečná činnost (druh, název, sídlo):

Self - employment (type, name, seat):
	


A. PŘÍJMY ZE ZÁVISLÉ ČINNOSTI (vyplňte, máte-li příjmy jako zaměstnanec) 

A. INCOME FROM EMPLOYMENT (fill in if you have income as an employee)
	POLOŽKA

ITEM 
	Kč / ROK

CZK/ YEAR

	Součet všech (celosvětových) příjmů ze závislé činnosti (hrubé mzdy)

The sum of total (worldwide) income from employment (gross wage)
	

	Sražené dávky sociálního a zdravotního pojištění

Social security benefits and health insurance deductions
	

	Sražené zálohy na daň z příjmů

Advance from income tax deductions 
	


B. PŘÍJMY Z OSTATNÍCH ČINNOSTÍ (jiné výdělečné příjmy, než jako zaměstnanec)

B. INCOME FROM OTHER ACTIVITIES (other income than as an employee)
	POLOŽKA

ITEM
	Kč / ROK

CZK/ YEAR

	Součet všech (celosvětových) příjmů a výnosů

Sum of all (worldwide) income and returns
	

	Součet všech výdajů a nákladů

Sum of all expenses and costs
	

	Základ daně z příjmu

Income tax base
	

	Daň z příjmu

Income tax
	


C. OSTATNÍ PŘÍJMY 

C. OTHER INCOME

	POLOŽKA

ITEM
	Kč / MĚSÍC

CZK/ MONTH

	Přídavky na děti: počet dětí ………….

Child benefits: Number of children ………….
	

	Výživné na děti: počet dětí …………

Child support: number of children…………
	

	Důchod: ☐starobní ☐invalidní ☐sociální ☐jiný:

Pension: ☐old-age ☐ disability ☐ social security ☐other:
	

	Sociální dávky:

Social security benefits:
	

	Jiné (celosvětové) příjmy:

Other (worldwide) income:  
	


D. ŽÁDNÉ PŘÍJMY (vyplňte, pokud jste neměl žádné příjmy):

D. NO INCOME (fill in, if you did not have any income) 

☐V uvedeném kalendářním roce jsem neměl žádné zdanitelné ani nezdanitelné příjmy.

☐I did not have any taxable or non - taxable income in the stated calendar year. 
☐Školné bude hrazeno z prostředků ☐matky ☐*sponzora, jak je uvedeno na jiném místě této žádosti. 

☐The tuition fee shall be paid by ☐the mother ☐ *the sponsor, as stated elsewhere in this form.

☐V příloze uvádím a dokládám důvody a okolnosti této situace a uvádím, z jakých zdrojů bude hrazeno školné a jak hodlám tuto situaci řešit v budoucnu.  

☐I state and document the reasons and circumstances of this situation in the attachment and state the sources of payments for the tuition fee and describe how I am going to deal with this situation in the future.  
E. DOKLADY

E. DOCUMENTS

Přikládám:

I enclose:

☐Potvrzení mzdové účtárny zaměstnavatele o zdanitelných příjmech za příslušný rok na formuláři M Fin 5460 vzor č. 6 nebo obdobný výkaz.

☐Confirmation of the employer's payroll department on taxable income for the applicable year on the form M  Fin 5460 or a similar form.
☐Kopii k přiznání k dani z příjmu za příslušný rok opatřenou prezentačním razítkem Finančního úřadu.

☐A copy of income tax declaration for the applicable year with a presentation stamp of the Tax office. 

☐Potvrzení o výši důchodu.

☐Confirmation on the amount of pension.
☐Jiný doklad:

☐Other documents:
PROHLÁŠENÍ

DECLARATION

Prohlašuji a potvrzuji, že výše uvedené údaje jsou podle mého nejlepšího vědomí správné a úplné. Zavazuji se, že v případě poskytnutí slevy školného oznámím škole bez prodlení každou změnu příjmu nebo jiných skutečností rozhodných pro přiznání slevy. 

I declare and confirm that the information stated above is according to my best knowledge correct and complete. If the tuition fee is provided, I undertake to inform the school about any changes in income or other circumstances significant for providing reduced tuition fee. 

Souhlasím s tím, aby College činila na příslušných místech dotazy k ověření a doplnění uvedených údajů a aby příslušné orgány či osoby poskytly College informace týkající se mých příjmů. Pro tyto účely uděluji College plnou moc. Beru na vědomí, že College považuje veškeré takové údaje za přísně důvěrné a bude k nim mít přístup výhradně ředitel a ekonom školy.

I give my consent to the College to make queries where appropriate for verification and completion of data and to competent authorities or persons to provide the College with information concerning my income. For those purposes I hereby grant the power of attorney to the College. I take into account, that the College considers such data strictly confidential and that the data shall be accessible by school headmaster and economist only.    

Beru na vědomí, že případné poskytnutí slevy závisí jen na úvaze a rozhodnutí College. Veškeré údaje uvedené v této žádosti podléhají ochraně podle zák. č. 101/2000 Sb. Žadatel má práva přístupu ke svým uloženým údajům v rozsahu dle zákona. Žadatel tímto uděluje souhlas se zpracováním svých osobních údajů.

I take into account that the possible provision of reduced tuition fee is strictly subject to discretion and decision of the College. All data stated in this request are subject to protection under the Act no. 101/2000 Coll. The applicant is entitled to access to his/hers information to the extent stated by the law. The applicant hereby grants consent for processing his/her personal data.

Datum:………………                           Podpis :…………………………………………….

Date:……………………                         Signature :…………………………………………….

VI. DALŠÍ ÚDAJE A SDĚLENÍ

VI. OTHER DATA AND INFORMATION 

